
все гости замка. Потом 
побывали на виноград­
никах. Депардье — один 
из немногих виноделов, 
кто сажает молодой ви­
ноград: это не очень вы­
годно, но из его плодов 
производят лекарства. 
Так шедрая душа Жерар 
заботится о здоровье со­
отечественников.

Щедрость — нс глав­
ное качество француза. 
В этом смысле Депардье 
— счастливое исключе­
ние. У него открытый 

дом и стол. И мы сразу 
же получили приглаше­
ние отобедать с ним и 
его гостями. Угощение 
приготовил личный по­
вар артиста Жан-Жак 
Башофер. Любимое 
блюдо звезды — дичь в 
соусе — стояло в центре 
стола. Потом подали 
шесть видов десерта. 
Хозяин угощал гостей, 
самолично подклады­
вая кусочки на тарелку 
и требуя, чтобы мы не­
пременно попробовали 

и оценили шербет (ино­
гда его готовит сам Де­
пардье, взбивая молоко 
с лимоном). Кстати, 
обедают в этом доме в 
огромных размеров кух­
не прямо у плиты за де­
ревянным столом с лав­
ками, где собираются 
все домочадцы и гости.

В последнее время 
здесь нс встретишь же­
ны артиста Элизабет, с 
которой они прожили 
вместе около 30 лет, и их 
детей Гийома и Жюли.

Жерар и Элизабет рас­
стались, дети приняли 
сторону матери. «Жел­
тая» пресса писала, что 
виной тому маленькая 
девочка по имени Рок- 
санна — дочь сенегаль­
ской актрисы Карин 
Силла, которую Депар­
дье признал своим вне­
брачным ребенком. Де­
вочка как раз гостила в 
замке, отношения у них 
с отцом самые нежные. 
«Меня мальчик оби­
дел!» — хнычет Роксан- 
на. «Ничего, я научу те­
бя, как обращаться с 
мальчиками», — утеша­
ет и целует се Жерар.

В тот раз для детей на­
крыли отдельный стол. А 
за «взрослым» столом мы 
застали приятельниц 
Жерара — актрису Авро­
ру Клеман, когда-то иг­
равшую с ним в кино, 
пуэрториканку Сандру 
и, конечно же, красавицу 

Кароль Буке — лицо 
фирмы «Шанель» и де­
вушку Джеймса Бонда из 
«Только для ваших глаз*. 
Она вместе с 16-летним 
сыном Димитрием жи­
вет здесь постоянно вме­
сте с хозяином замка.

Наша беседа продол­
жилась после обеда.

— Жерар, когда ваша 
автобиографическая кни­
га «Украденные письма» 
была переведена на рус­
ский, наши киноманы ею 
просто зачитывались. 
Обычно актеры и в жизни 
играют роль, а вы перед 
всеми выворачиваете ду­
шу наизнанку. Не боитесь 
быть откровенным?

— Мне не было смыс­
ла врать. Я посвятил кни­
гу маме. Хотел, чтобы по­
сле смерти отца мы стали 
друг другу ближе. Но она 
так и не успела прочесть 
ее — пережила отца всего 
на три месяца. Я не писа-


